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Buradan Baslayin

Rozpoczecie pracy

Start Here

Ayrica bir USB kablosu almaniz gerekebilir.

Konieczny moze by¢ osobny zakup przewodu USB.
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You might need to purchase a USB cable separately.
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Bandi ve kartonu ¢ikarin. Remove tape and cardboard.

Usun tasme i karton.
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Gici baglayin.

istenmedikce, USB'yi baglamayin.

Podtgcz zasilanie.
Nie podigczaj kabla USB, dopéki nie
pojawi sie odpowiednie polecenie.

Connect power.

Do not connect USB until prompted.

© Acik disgmesine basin.
Nacisnij przycisk @ Wigcznika.
Press @ On button.

Giris tepsisini kaldirin. Tepsi genisleticisini disari cekin. Kilavuzu kaydirin. Beyaz kagit yikleyin. Kartus kapagini agin.

Podnies zasobnik wejsciowy. Wysun przedtuzke zasobnika. Przesun prowadnice. Zataduj biaty papier. Otwérz klapke pojemnikéw z tuszem.

Raise input tray. Pull out tray extender. Slide guide. Load white paper. Open cartridge door.

Seffaf bandi gikarmak igin pembe seridi ¢ekin. Yerlerine oturana dek iki kartusu da tasiyiciya itin. N

Pociggnij za rézowq zakladke, aby oderwa¢

przezroczystq tasme. Wi6z oba pojemniki do karetki tak, aby sie zatrzasnely.

Pull pink tab to remove clear tape. Push both cartridges into carriage until they snap.
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Kartus kapagini kapatin. Hizalama sayfasinin otomatik olarak yazdirilmasi igin 30 saniye bekleyin. Kapagr agin. Hizalama sayfasini yizi asagr dénisk yerlestirin.
Zamknij drzwiczki pojemnika z tuszem. Poczekaj 30 sekund, az automatycznie Otwérz pokrywe. Umies¢ strone wyréwnania

wydrukuje sie strona wyréwnania. zadrukowang strong do dotu.

Close cartridge door. Wait 30 seconds for alignment page to automatically print. Open lid. Place alignment page face down.

Kapag: kapatin. 8 Renkli Kopya Baslat diigmesine basin.

© Acik digmesi yanip sénmeyi kesene dek bekleyin, bu, hizalamanin tamamlandigi anlamina gelir. Hizalamayi tamamlama
daha iyi baski kalitesi saglar.

Zamknij pokrywe. Naciénij przycisk 8 Kopiuj, Kolor
Poczekaj, az dioda @ Wihqcznika przestanie miga¢, co oznacza zakonczenie wyréwnania. Wykonanie wyréwnania
zapewnia wyzszq jako$¢ wydruku.

Close lid. Press ™ Start Copy Color button.
Wait until @ On button light stops blinking, this means the alignment has been completed. Completing the alignment ensures
better print quality.

ONEMLI: Ekran izerinde
istenmedikce, USB’yi baglamayin.

WAZNE: Nie podiqczaj kabla
USB, dopéki na ekranie nie pojawi
sie odpowiednie polecenie.

IMPORTANT: Do not connect
USB until prompted on screen.
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CD/DVD siiriicist olmayan bilgisayarlar icin, yazici yazilimini indirmek ve yiklemek tzere

litfen www.hp.com/support adresine gidin.

W przypadku komputeréw bez napedu CD/DVD, przejdz na strone www.hp.com/support,

aby pobra¢ i zainstalowaé oprogramowanie drukarki.

For computers without a CD/DVD drive, please go to www.hp.com/support to download
and install the printer software.
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